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Prijevod 3/64617 TER

OVO PRETRESNO VIJECE (dalje u tekstu: Pretresno W Metunarodnog suda za
krivicno gonjenje osoba odgovornih za teSka krSenjgaumerodnog humanitarnog prava
pocinjena na teritoriji bivSe Jugoslavije od 1991. iped(dalje u tekstu: M&unarodni sud)
rjeSava po "Zahtjevu za prihvatanje dopunskih &jaa osnovu pravila 8. svjedoci
Bir¢anovi (sic) i Stanis¢" (dalje u tekstu: Zahtjev) koji je 13. juna 20J#dnio optuzeni i

ovim donosi odluku u vezi s tim.

l. Proceduralni kontekst i argumentacija

1. Vijete je 21. decembra 2009. donijelo "Odluku po Petahtjevu tuZilaStva za
prihvatanje pismenih izjava umjesto svjédojaviva voce na osnovu pravila 9#s (svjedoci

u vezi sa Srebrenicom)" (dalje u tekstu: OdlukePgtom zahtjevu na osnovu pravilabBs,
kojom je uvrstilo u spis, izndel ostalog, transkripte ranijih svjetimja Milorada Bitakovica

i Ostoje Stanigia bez njihovog obavezivanja da pristupe radi umedgsspitivanja u skladu s
pravilom 9dis Pravilnika o postupku i dokazima Menarodnog suda (dalje u tekstu:

Pravilnik) !

2.  Optuzeni u Zahtjevu trazi prihvatanje dopunskiava koje su Bitakovic i Stanisé
dali tokom razgovora sa saradnikom za istraguniatodbrane optuzenog 14. maja 2012. i 1.
juna 2012. (dalje u tekstu: Izjave)OptuZeni tvrdi da se informacije sadrzane u lzjaaa
odnose direktno na pitanpeens rea genocida kod navodnih izvrSilaca &iea vezanih za dio
predmeta koji se odnosi na Srebrenicu i da su togaseposredno relevantne z&kta?2
Tre¢e izmijenjene optuZnice (dalje u tekstu: Optuznfc&@ptuZzeni dalje navodi dae,
ukoliko Vijece utvrdi da izjave zadovoljavaju kriterijume iz pita 92bis, od sekretara
zatraZiti da imenuje predsjedavégg sluzbenika kojte ovjeriti Izjave® Pored toga, optuzeni
kaZze da ne bi imao niSta protiv da \genaloZi da se svjedenja sadrzana u lzjavama

saslusajwiva voce, ukoliko se Vijée za to opredijef.

3. TuzilaStvo (dalje u tekstu: tuzilac) nije odgalmna Zahtjev.

" Odluka po Petom zahtjevu na osnovu pravila 92bis, par. 46, 67(B)(2).

2 Zahtjev, par. 1, 5, Dodatak C, Dodatak D.

3 Zahtjev, par. 6.

* Zahtjev, par. 8.

3 Zahtjev, par. 9. Vijec¢e napominje da se paragraf broj 7 ponavlja u Zahtjevu i stoga smatra da bi se druga referenca na
paragraf 7 zapravo trebala odnositi na paragraf 9.
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l1l. Diskusija

4.  Pretresno vijge je 15. oktobra 2009. izloZilo mjerodavno pravozzdtjeve koji se
podnose na osnovu pravila ®2 Pravilnika u "Odluci po Treem zahtjevu tuzilaStva za
prihvatanje izjava i transkripata iskaza umjestedatenjaviva voce na osnovu pravila 9#s
(svjedoci za grad Sarajevo)" (dalje u tekstu: Odlplo Tréem zahtjevu na osnovu pravila

92bis) i nete ga dodatno ponavljati u ovoj Odldci.

5. U dopunskoj izjavi datoj 14. maja 2012. &ikovi¢ iznosi informacije o svojoj sluzbi u
Zvornickoj brigadi od 1992. do 1995. godinginjenici da je u julu 1995. godine radio kao
voza: Drage Nikolta, naelnika za bezbjednost Zvotkie brigad€. Svjedok izjavljuje da
nije nikadacuo da je bilo koji pripadnik Zvortke brigade Vojske Republike Srpske (dalje u
tekstu: VRS) izrazio, u njegovom prisustvu, Zelguuhisti bosanske Muslimane kao grupu i,
pored toga, da je "bio veoma izndea da su zarobljenici ubijeni u julu 1995. godiabbg

toga $to se nikada ranije nista:sb nije dogodild®

6. U dopunskoj izjavi od 1. juna 2012. Stafiignosi informacije o svojoj ulozi kao
komandanta 6. bataljona Zvaotke brigad€’. On izjavljuje da tokom sluZbe u toj jedinici nije
bio svjedok nijednom zlnu protov civilnog stanovnistva na tom pogm®® Svjedok
takade iznosi informacije u vezi s napadima bosanskibsivihana na poloZzaje VRS-a na
Glodanskom brdu 6. novembra 19¥2Pored toga, on izjavljuje da nikada nijeo da je bilo
koji pripadnik Zvornéke brigade Vojske Republike Srpske izrazio, u nyego prisustvu,
Zelju da unisti bosanske Muslimane kao grupu iegdoga da je "bio veoma izneleam da su
zarobljenici ubijeni u julu 1995. godine" zbog to§ se nikada ranije niSta &lo nije

dogodilo*?

7. U vezi s prihvatljivodu predloZzenog svjedenja, na osnovu pravila B i posto je
analiziralo sadrzaj Izjava, Vi¢e se uvijerilo da je ono relevantno i da ima dokaztjadnost.

Pored toga, Vijée smatra da se Izjave ne odnose na djela i poreaSphjzenog za koja se on

V. Odluka po Tre¢em zahtjevu na osnovu pravila 92bis, par. 4—11.
7 Zahtjev, Dodatak C, str. 1.

8 Zahtjev, Dodatak C, str. 1.

K Zahtjev, Dodatak D, str. 1.

10 Zahtjev, Dodatak D, str. 1.

1 Zahtjev, Dodatak D, str. 1.

12 Zahtjev, Dodatak D, str. 2.
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tereti u Optuznici niti na djela i ponaSanje kojisa dokazuje da je optuzeniestvovao u
udruzenom zléinatkom poduhvatu koji se navodi u Optuznici, ili dageosobom koja je
stvarno peinila zlocine za koje se tereti u OptuZznici dijelio trazeramjeru za ta krivina
djela. Pored toga, Vif® smatra da Izjave sadrze samo informacije kojimaapunjuje i
proSiruje iskaz o odienim dijelovima ranijih transkripata svjetimja koja su prihv@na
putem pravila 98is. Najzad, Vijée konstatuje da tuzilac nije odgovorio na zahtfgtnga,
Vijece je miSljenja da Izjave treba priviemeno uvrstisipis do okoanja procedure ovjere u

skladu s pravilom 9ds.

I1l. Dispozitiv

8. Iz gorenavedenih razloga, na osnovu pravila 8®2bis Pravilnika, Vijee
ODOBRAVA Zahtjev i priviemeno uvrStava lzjave u spis,d@mu je optuzeni obavezan da

pribavi propisane ovjere u skladu s pravilonig2
Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢@mu je merodavna engleska verzija.
/potpis na originalu/

sudija O-Gon Kwon,
predsedavaijti

Dana 29. juna 2012.
U Haagu,
Nizozemska
[pe¢at Medunarodnog suda]
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